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Ca}oitufo 1

Costa de Cddiz

Fl mar estaba cada vez mds encrespado y Kors Van Dijken
notaba que empezaban a fallarle las fuerzas, pero como
siempre lo habia acusado su padre con desprecio, era mds
terco que una mula y no estaba dispuesto a rendirse. Ja-
deante, se aparté6 un mechén de pelo empapado que le
dificultaba la vision y siguié nadando sin soltar su precio-
sa carga.

Atn le costaba creer que acabara de ser testigo de un
intento de asesinato en el interior de una cueva excavada
por el mar en mitad de un acantilado. La mujer incons-
ciente a la que trataba de mantener a flote debia de haber
nacido con los astros alineados de un modo muy favora-
ble, puesto que s6lo una inmensa cantidad de buena suer-
te explicaba que, justo hoy, él hubiera decidido ir a pescar
a ese preciso lugar, en ese preciso momento.

Avisté la embarcacién detrds de una ola gigantesca,
cuya cresta de espuma lo golpe6 en pleno rostro y le hizo
perder la mdscara de buceo y tragar grandes cantidades de
agua salada. Sin dejar de toser, enfil6 hacia el barco echan-
do mano de sus ultimas energias. Después de unos minu-
tos interminables, consiguié agarrarse a la barandilla de
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acero de la escalerilla y, con un esfuerzo titanico, logré
alzar el torso de la mujer, que seguia inconsciente, hasta el
primer escalén.

—iBalu! jBalu! —Traté de hacerse oir por encima del
estruendo del mar y del viento.

Por fortuna, el chico, preocupado por su tardanza, lle-
vaba casi una hora escrutando las aguas turbulentas que
sacudian el catamardn con violencia creciente vy, al oir su
nombre, su rostro oscuro, en el que podia leerse un pro-
fundo alivio, se asom6 de inmediato por la popa.

—iAyudame a subirla a bordo!

Subir a bordo un cuerpo inerte con la sola ayuda de un
nino de diez afios mientras el barco se balanceaba sin
control no fue tarea facil y, cuando por fin deposité a la
empapada mujer sobre una toalla que el chico se habia
apresurado a extender encima de su propia cama, Kors se
derrumb6 en el suelo del camarote durante unos segun-
dos, casi sin resuello.

—Balu, cierra todas las escotillas y ve soltando el ancla.
iY encierra al perro en un camarote!

Mientras Balu salia disparado a cumplir sus 6rdenes,
Kors se apresur6 a despojar a la mujer de la ropa empapa-
da antes de que cogiera una pulmonia. Sin miramientos,
fue arrojando al suelo las prendas mojadas a medida que
se las quitaba. Cuando termind, envolvié los cabellos cho-
rreantes con otra toalla y la tapé con la sabana. Luego bus-
c6 en el armario diminuto hasta dar con una gruesa man-
ta de lana; la arropd con ella y remetié bien los extremos
para que la mujer no saliera despedida.

El barco cabeceaba cada vez mds y, con una maldicién,
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se apresuro a subir a cubierta. Por fortuna, el pequeno ha-
bia conseguido recoger el ancla sin ayuda, asi que Kors se
senté frente al timén y puso rumbo al puerto de Barbate,
que era el que le quedaba mas cerca, confiando en alcan-
zarlo antes de que la tempestad estallase con toda su furia.

Por la mafiana, como hacia cada dia, habia estudiado el
prondstico del tiempo con atencién. Su idea habia sido re-
fugiarse en un puerto seguro mucho antes de que las cosas
empezaran a ponerse feas. Sin embargo, todo aquel asunto
del rescate de la mujer que en ese momento estaba tumba-
da sobre su cama, mds muerta que viva, habia desbaratado
sus planes por completo, y se dijo que tendrian suerte si
lograban esquivar la tormenta, que, a juzgar por las amena-
zadoras nubes cada vez mas negras y las intensas rachas del
viento, prometia ser de las fuertes.

Encendié el winche eléctrico, cazd casi la totalidad de la
vela mayor y dejd la génova lo mas aplanada posible. Con
el timén apretado con fuerza entre las manos morenas,
corrigié el rumbo segin las indicaciones que marcaba el
GPS.

—iBalu, ve a mi camarote y cuida de la chica, no quiero
que se caiga de la cama!

El nifio fruncié el cefo. Le habria gustado negarse, de-
cirle que preferia mil veces quedarse arriba con él y demos-
trarle que se habia convertido en un buen marinero, pero
ya conocia lo suficiente al sahib Kors para saber que seria
inutil protestar, asi que, de mala gana, obedeci6 y bajo al
camarote.

La mujer no se habia movido ni un centimetro. La ten-
siéon de la sdbana y la manta, bien remetidas, la mantenia

7



= Isabel Keats =

sobre la cama, a pesar de los bruscos bandazos que daba la
nave. Balu se le acerc6 con precaucion, sus pies descalzos
no hacian el menor ruido al pisar el suelo; muy despacio, se
inclin6 sobre la figura inmévil con curiosidad y retrocedi6
a toda prisa con un grito ahogado.

El rostro lleno de contusiones de aquella extrana cria-
tura que el sahib Kors habia rescatado de las profundida-
des marinas estaba tan palido que, al instante, le vino a la
cabeza el dia que su propia madre, muy enferma y mal
alimentada, habia muerto en mitad de una populosa calle
de Calcuta ante la indiferencia total de los viandantes que
acudian presurosos a realizar sus quehaceres diarios, es-
quivando con habilidad el cadéver y al nifio pequefio que
lloraba desconsolado, aferrado a su sari.

Dirigiendo hacia si mismo los insultos mds brutales
que conocia, Balu se obligd a controlar su temor y se acer-
c6 de nuevo a la cama. Temblando, se arrodillé junto a
ella y clavé los ojos en la manta durante un buen rato,
hasta que pudo distinguir el movimiento, casi impercep-
tible, con el que subia y bajaba al compas de la respiracién
de la mujer.

Al menos, aquella nagini no estaba muerta, se dijo alivia-
do. Con precaucion, se acercé un poco mas. Llevaba gra-
bados en la memoria los cuentos que le contaba el anciano
mendigo con el que habia vivido después de morir su ma-
dre, antes de que éste lo vendiera al que se convirtié en su
siguiente amo a cambio de un punado de rupias. El viejo,
con esa forma sobrecogedora que tenia de contar las histo-
rias —que siempre lograba que se estremeciera de espan-
to—, le habia advertido que los nagds, aunque aparenten
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dormir, nunca estan del todo inconscientes. A lo mejor
aquella criatura estaba esperando que se confiara para utili-
zar su magia contra él, antes de morderle e inyectarle su
veneno, que, como era bien sabido, resultaba mortal.

Fascinado y aterrorizado a un tiempo, se pregunté si
esa nagini, al igual que sus hermanas, tendria una cola de
serpiente de mar como decian las leyendas. Entonces su
curiosidad triunf6 una vez mds sobre el temor que sentia.
Con mucho cuidado, aparté las sdbanas para poder ver las
escamas de color verde brillante, y, de nuevo, un pequeno
grito de horror escapé de su garganta. Aunque de piel
mucho mads blanca que la suya, las piernas de aquella na-
gini eran normales y corrientes; sin embargo, la sébana en
la que yacia estaba empapada de sangre.

Sin perder un segundo, Balu sali6 del camarote y corrié
a cubierta.

—iSahib Kors, sahib Kors!

—;Qué demonios ocurre ahora? —pregunté el aludido
con impaciencia, al tiempo que restaba cinco grados a ba-
bor para mantener el rumbo.

—La nagini... —Balu se detuvo jadeante.

El sahib volvi6 los penetrantes ojos castanos hacia él y
el chico trago saliva antes de continuar.

—iLa nagini esta herida, sahib Kors! jHay mucha san-
gre!

Kors solt6 una ristra de coloridas maldiciones y obsce-
nidades en holandés mientras comprobaba que el rumbo
era el correcto, antes de conectar el piloto automatico.

—iVen aqui, Balu! ;Ves esta aguja? —El nifio asinti6
con la cabeza—. Mirala con mucha atencion; si pasa de
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estas dos rayas, vienes corriendo a avisarme. Si ves otro
barco, me avisas también, jentendido?

—iS1, sahib!

Kors era consciente de que dejar a un nino de diez afios
al mando de una embarcacién en mitad del océano du-
rante un temporal de aquellas caracteristicas no era la de-
cision mds prudente del mundo, pero cuando venian mal
dadas no habia mas remedio que establecer prioridades.
Sin dejar de maldecir, bajé a toda prisa a su camarote, se
acercé a la cama y apart6 las sabanas de un tirén.

—iPor las génadas del gran Drake, al que confio tengas
en Tu glorial —exclamé estremecido.

Kors Van Dijken tenia la mala costumbre de dirigirse a
Dios —uno que, por cierto, se parecia sospechosamente
a su padre— como si ambos estuvieran inmersos en una
discusion interminable.

Qué demonios iba a hacer ahora, se pregunté mientras
examinaba el cuerpo de la mujer en busca de la herida de
la que manaba aquella ingente cantidad de sangre. Sin
embargo, a pesar de que le dio la vuelta, no encontré en su
piel nada mas que unos cuantos aranazos leves. Descon-
certado por completo, contemplo la figura que yacia en su
cama desangrandose y, de pronto, el camarote retumbd
con la nueva sarta de maldiciones que salieron de su boca.
iAquella mujer estaba sufriendo un aborto!

Mir6 a su alrededor semienloquecido, tratando de en-
contrar un remedio para detener aquel desastre, pero lo
unico que se le ocurri6 fue quitarle la toalla del pelo, do-
blarla y apretarla entre sus piernas en un intento desespe-
rado por detener la hemorragia. A los pocos minutos,
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también la toalla estaba empapada de sangre, asi que repi-
tié la operacion con la sibana que acababa de hacer a un
lado. Cuando apart6 la siabana ensangrentada, observé
una masa grisicea llena de coagulos y comprendié que de-
bia de ser el tejido embrionario. No sabia mucho de par-
tos, de fetos ni de placentas, pero era consciente de que, si
el cuerpo femenino no expulsaba aquellos desechos, po-
dria producirse una grave infeccién.

Por suerte, la hemorragia parecia haberse detenido; lle-
no de alivio, comprobé que ya sélo fluia un pequeno hilo
de sangre. Coloco la dltima toalla que quedaba limpia en-
tre sus piernas y, con infinito cuidado, la tomé en brazos
y la dej6 sobre la manta que habia caido al suelo. Quité la
sabana ensangrentada y, aunque el colchdn estaba man-
chado también, volvié a hacer la cama con una de repues-
to que saco del armario en el que guardaba la ropa blanca.
Apenas habia terminado de remeter los extremos de la
manta para que la mujer quedara bien sujeta cuando, de
pronto, el catamaran sufrié una fuerte sacudida acompa-
nada de un ruido ensordecedor. Kors salié despedido y se
golped contra una de las paredes del camarote.

—1i3Qué demo...?!

Ni siquiera se molest6 en terminar la frase antes de
echar a correr escaleras arriba.

—iLo siento, sahib! —El nifno estaba a punto de llo-
rar—. jHe intentado no chocar, pero lo he visto demasia-
do tarde!

Kors se asomo por la popa 'y, a la luz trémula de aquella
mafana tormentosa, distingui6 apenas la punta oscura de
un enorme contenedor que flotaba a la deriva en el mar
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embravecido. No era extrafio que alguno de los miles de
cargueros que recorrian los océanos, trayendo y llevando
mercancias de una punta a otra del planeta, perdieran unos
cuantos contenedores durante una tempestad, y aquellos ar-
tefactos metalicos de aguzadas esquinas que resultaban casi
invisibles entre las olas se convertian a menudo en trampas
mortales para otras embarcaciones.

—Sahib! ;Sahib! —La aguda voz infantil atravesé el
fragor de las olas y el viento, y lo hizo reaccionar de inme-
diato—. jLa aguja! ;Se ha vuelto loca!

El holandés se abalanz6 sobre el panel y desconect6 el
piloto automadtico. Tom¢ la rueda del timén entre sus
manos para tratar de enderezar el rumbo, pero fue inttil;
la embarcacién no respondia. Al intentar esquivarlo, el
contenedor semihundido debia de haber rozado el timén
y lo mas seguro era que hubiera roto las dos palas y, pro-
bablemente, también las hélices del motor.

—iNo me...!

La situacién no podia ser mds catastrofica, pero, a esas
alturas, Kors Van Dijken ya habia agotado su abundante
repertorio de tacos y blasfemias. De un salto, se introdujo
en la cabina, encendié la radio y conect6 el canal 16.

—iMayday! ;Mayday! ;Mayday! Aqui Sea Bitch, ;me re-
cibe? Cambio.

Se oy6 un ruido estatico, seguido de una voz metilica:

—Sea Bitch, Sea Bitch, Sea Bitch, aqui salvamento ma-
ritimo, copiado canal 27.

—Aqui Sea Bitch, acabo de chocar contra un contene-
dor medio sumergido. Timén y motor inutilizados, esta-
mos sin gobierno.
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—Diganos su posicion, Sea Bitch.

—35 grados, 55 minutos norte, 5 grados, 56 minutos
oeste. A unas quince millas de Barbate rumbo 180.

De nuevo se oy6 el desagradable ruido estatico antes de
la decepcionante respuesta:

—Sea Bitch, en estos momentos todos nuestros efecti-
vos estan ocupados con un carguero de trescientas mil
toneladas afectado por una via de agua en mitad del Es-
trecho. ;Cree que puede llegar a puerto por sus propios
medios?

«Jodido —se dijo el holandés—, mds que jodido»; sin
embargo, se encogié de hombros con fatalismo.

—Haré lo que pueda.

—Manténganos informados, Sea Bitch, cambio y corto.

Con el emisor todavia en la mano, Kors se qued6 miran-
do la radio, ahora muda, hasta que un violento bandazo lo
saco de su abstraccion. No habia tiempo que perder.

—Esto va a ser un festival —dijo entre dientes.

Rebusco frenético en el interior de un arcén oculto
bajo los asientos del pequenio salén, sacé dos chalecos sal-
vavidas y le lanzé uno de ellos al nino.

—iBalu, ponte esto y enganchate a la linea de vida!

El pequenio obedeci6 en el acto.

—iPrepdrate, Balu, haz todo lo que te diga! —A pesar
de sus gritos, la voz del holandés apenas se oia por encima
del estruendo.

Kors era un lobo de mar experimentado y sabia de sobra
que lo mejor serfa tratar de ganar fondo; acercar el barco a
tierra en aquellas condiciones técnicas y climdticas serfa una
maniobra suicida. Decidi6 que lo mejor seria correr el tem-
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poral, una maniobra que venian realizando los barcos en
circunstancias similares desde hacia siglos. De esa mane-
ra, aunque les haria estar mas expuestos a sus efectos, na-
vegarian con la tempestad por la popa, es decir, dejando-
se arrastrar por ésta, y centrando el protagonismo sobre
la génova, en la proa, para conseguir mayor estabilidad.

Escudring el horizonte con atencién y juzgd que queda-
ban suficientes aguas libres a sotavento, asi que se concen-
tré en dar con el equilibrio adecuado entre el trapo de las
dos velas. Consulté el Tridata una vez mas; la velocidad del
viento era de ocho nudos en la escala de Beaufort. Con
un viento tan duro, determiné que seria conveniente uti-
lizar algin tipo de estacha que pusiera la popa a las olas.

En cuanto comprobé que el nifio se habia colocado el
arnés y que habia enganchado éste al cabo de seguridad
que le impediria caer por la borda, ladré una nueva orden:

—iBalu, ata los cubos que usamos para pescar a esos
dos cabos! Hazlo con uno de los nudos que te ensefié!

El muchacho obedecié con diligencia y no tardé mu-
cho en tener las asas de ambos baldes amarradas al extre-
mo de cada una de las cuerdas.

—iTiralos por la borda, a popal

Balu echd el brazo hacia atras y lanz6 primero un cubo
y luego el otro con todas sus fuerzas a las aguas revueltas
del color del plomo. Enseguida, las dos estachas empeza-
ron a ofrecer resistencia, reduciendo asi la velocidad de la
embarcaciéon. Con un profundo sentimiento de alivio,
Kors comprendié que el invento aguantaria, al menos por
el momento.

—iAhora quiero que vuelvas abajo!
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—iPero, sahib...| —Balu no queria dejar al sahib solo,
saltaba a la vista que la cosa se estaba poniendo cada vez
mas fea.

—iHaz lo que te digo! —bramé Kors, ajustando de
nuevo la génova—. jQuiero que le des de beber a la mujer!
iEs muy importante! jApdnatelas como quieras, pero cuan-
do vaya a echar un vistazo espero que se haya bebido al
menos un vaso entero del caldo que compramos! j;Lo has
entendido?!

El chico asinti6 con la cabeza y, sin mds protestas, des-
aparecio en el interior del barco. En ese momento empez6
a caer un diluvio de proporciones biblicas, y el holandés,
que apenas distinguia el contorno de su mano si se la po-
nia frente a los 0jos, acab6 calado hasta los huesos en me-
nos de un minuto.

Las olas batian la popa sin cesar y, en un momento
dado, un violento golpe de mar penetro por la banera has-
ta el interior de la nave. El agua lo empap6 todo y el siste-
ma eléctrico de la embarcacién se apagé de golpe.

Kors alzé el puiio hacia el cielo y grit6 furioso:

—1sQué va a ser lo préximo?! ;;Una ballena azul en el
puto medio?!

A modo de respuesta, un potente rayo cayd a pocos
metros de la proa, ramificindose en todas las direcciones,
y lo obligé a entornar los parpados deslumbrado.

—iEra broma, Tronco! Hay que ver qué poco sentido
del humor tienes!

Se aparté un mechén empapado del rostro y siguié con-
centrado en la tarea, casi sobrehumana en aquellas condi-
ciones, de lograr un buen equilibrio con el aparejo para
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mantener el barco mas o menos parado mientras trataba
de cortar las olas sin chocar contra ellas, a pesar de la esca-
sa visibilidad y de tener las manos entumecidas por el frio.

Las horas se sucedian con lentitud pavorosa y cay¢ la
noche, pero el holandés no bajé la guardia ni un minuto,
atento a esquivar a toda costa las olas de través mientras
rogaba en silencio para que la bafera, la parte mas vulne-
rable del catamardn, siguiera resistiendo el embate conti-
nuo del oleaje.

—iToma, sahib!

La voz infantil lo sobresalt6. Volvié la cabeza con rapi-
dez y descubri6 a Balu a su lado, cubierto con un inmenso
impermeable amarillo que arrastraba por todos lados y
con una taza de plastico en la mano. Kors se abalanz6 so-
bre ella, la rode6 con torpeza con los dedos congelados,
agradecido por el calor que desprendia, y se la llevo a la
boca con ansia, sin importarle que el liquido ardiente le
abrasara la lengua.

—Mmm. Café. Estas en todo, Balabhadra el Afortunado.

Encantado con aquella alabanza, el nifio sonrié y los
pequenos dientes blancos relucieron en la semioscuridad,
aliviada tan sélo por el débil resplandor proveniente de
algin que otro relampago cada vez mds aislado.

Un par de horas mds tarde, Kors se dijo que lo peor
habia pasado vy, por fin, pudo relajarse un poco mientras
la aurora empezaba a teiirlo todo con una suave luz rosa-
da, que permitia apreciar el agreste contorno de la costa
africana a pocas millas. El viento habia ido amainando
lentamente hasta convertirse en una brisa fuerte. El ho-
landés parpade6 un par de veces; notaba los ojos irritados
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por el aire, la sal y la falta de suefio, pero ain no habia
llegado el momento de descansar.

—;Qué hacemos ahora? —Una vez mads, el pequeno
hindd habia abandonado la seguridad del camarote y se
encontraba a su lado.

—;COmo estd tu paciente? —preguntd a su vez con voz
ronca.

—La nagini esta igual. —Kors habia oido hablar de los
nagds, unas criaturas de la mitologia hindu parecidas a las
sirenas, y no le extrané que Balu, que ademas de supersti-
cioso tenia una gran fantasia, hubiera tomado a la mujer
inconsciente por uno de ellos—. He conseguido que be-
biera casi un vaso de caldo con una pajita.

—;Se ha despertado? —Alz6 una ceja sorprendido.

—No, lleno la pajita de caldo, tapo la punta con un
dedo y, cuando la he metido en su boca, suelto.

—Chico listo.

El holandés le dio un carifioso pescozdn, y el nino se
hinché como un pavo. Admiraba con toda su alma al sa-
hib Kors. Era cierto que no era el tipo mdas amable del
mundo, pero tampoco habia conocido mucha amabilidad
en su corta vida, por lo que aquélla no le parecia una cua-
lidad indispensable.

El sahib se habia portado muy bien con él desde el
principio. No sélo no lo habia arrojado por la borda
cuando lo habia descubierto escondido debajo de un ro-
llo de cuerda en uno de los camarotes de proa, sino que
se habia ocupado de alimentarlo, curarle las heridas mas
recientes y ensefiarle un montén de cosas interesantes so-
bre los barcos, el mar y la navegacidn. Balu estaba decidi-
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do: cuando fuera un hombre, seria capitan de un velero
como el sahib.

Kors entorné los parpados para protegerse de los pri-
meros rayos de sol y escrut6 con intensidad el horizonte
hasta que distingui6é una abertura entre las paredes escar-
padas del acantilado y, mas al fondo, lo que parecia una
minuscula ensenada bastante bien protegida del viento y
las olas.

Acercarse hasta alli sin motor y con el timén averiado
no iba a resultar una tarea sencilla; sin embargo, se dijo
que, comparado con sobrevivir en semejantes condicio-
nes a la violenta tempestad que acababan de dejar atrds,
llevar el barco hasta ese pequeno puerto natural seria pan
comido.

Balu permanecié muy atento a las érdenes, breves y
claras, que le lanzaba el holandés cada cierto tiempo mien-
tras efectuaba la complicada maniobra de aproximacion,
y casi una hora mas tarde echaban el ancla, por fin, frente
a una pequena playa de arenas doradas completamente
desierta.

—iOtra de Tus pruebas superadas con notal —grité
Kors antes de echar la cabeza hacia atras y lanzar una es-
truendosa carcajada.

El nifo, a su vez, alzé los brazos al cielo con gesto vic-
torioso y le dirigi6 una deslumbrante sonrisa a aquel gi-
gante de largas barbas y pelo mas largo atin, de un color
que jamas habia visto antes de conocerlo, parecido al de
los campos cubiertos de hierbas resecas de su aldea natal
justo antes de que llegara el monzén. En realidad, nunca
habia dudado de que el sahib Kors lo conseguiria.
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= Escrito en las estrellas =

—iVoy a soltar al perro! —Balu bajé corriendo en bus-
ca del animal, que llevaba un rato aranando la puerta del
camarote con las unas.

Kors entré en su camarote y caminé hacia la cama. La
mujer seguia inconsciente. La larga melena estaba muy
enredada y tenfa un enorme hematoma a un lado del ros-
tro que daba el tnico toque de color a las mejillas cadavé-
ricas. En general presentaba un estado tan lamentable que
el holandés fue incapaz de calcular su edad, aunque, a juz-
gar por el cuerpo esbelto, de miembros largos y piel tersa,
calcul6 que era joven.

Not6 que aun quedaba bastante caldo en una taza que
estaba sobre la mesilla, asi que decidié probar el sistema de
Balu y le dio un poco mas con la pajita. A pesar de que una
parte del liquido resbalé por la comisura de su boca, el res-
to llegd a su destino. Rellend la pajita dispuesto a repetir la
operacion, pero noté que se le cerraban los parpados. Lle-
vaba despierto casi veinticuatro horas en las que no habia
dejado de batallar contra los elementos y se sentia exhausto.

En ese momento, Balu aparecié en el umbral de la
puerta seguido de un perro de tamano mediano y de as-
pecto lastimoso. El pelaje de color canela crecia bastante
ralo en algunas partes debido a un brote de tifia del que
habian tenido que tratarlo durante varias semanas, y en su
cuerpo esquelético se podian apreciar numerosas senales
de antiguas cicatrices. Para rematarlo, le faltaba una de
las patas traseras. Aquel perro cojo y desastrado hacia
buena pareja con el nifio enclenque de piel oscura salpica-
da también de numerosas marcas, y a quien un labio supe-
rior deforme le impedia cerrar la boca por completo.
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= Isabel Keats =

—Balu, ti quédate aqui. Si se despierta, me avisas.

El holandés se dirigi6 al camarote que quedaba enfren-
te, un poco mas pequeno que el suyo, se tiré sobre la cama
sin molestarse en desvestirse y cayé en una especie de
coma sin suenos del que no despert6 hasta bien entrada la
tarde. En cuanto se espabild, corrié con una fuerte sensa-
cién de intranquilidad en direccién al que habia sido su
camarote hasta el dia anterior. Sin embargo, no deberia
haberse preocupado. La mujer seguia inconsciente —un
estado del que no iba a salir en los préximos dias—, y el
pequeno Balu, que dormia profundamente a los pies de la
cama con el perro hecho un ovillo a su lado, ni siquiera se
enterd cuando lo alzé entre sus brazos y lo llevé hasta el
diminuto camarote que ocupaba en la proa.
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